
AR-15 BILLET TRIGGER GUARDS - BILLET TRIGGER GUARD FOR
AR-15 BLACK

Upgrade your lower receiver with an Aero Precision Billet Trigger guard. Our
new design installs with 3 button head screws (no roll pins needed) and
features a sleek profile and hard engraved Aero Precision. Matte black hard-
coat anodized Mil 8625 Type 3 Class 2 or Cerakote FDE Finish Machined from
6061 billet aluminum Works with standard AR15 and AR10 components Now
includes hard engraved Aero Precision ""A"" Logo Includes 3 button head
screws for a clean installation. No roll pins needed. *5/64th hex wrench
needed for installation, not included.

Attributes

Name: BILLET TRIGGER GUARD FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054407
Mfr. No.: APRH100305C
Finish: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 815421021172

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 BILLET
TRIGGER GUARD
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Billet Trigger Guards von Aero Precision. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalität Ihres Lower Receivers zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Installation auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, um Unfälle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation (5/64 Zoll Inbusschlüssel).
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Triggerbereich gelangen.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Aero Precision Billet Trigger Guard, 3 Schrauben mit
Knopfkopf.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen 5/64 Zoll Inbusschlüssel zur Hand haben.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Trigger Guard, falls vorhanden.
Positionieren Sie den Aero Precision Billet Trigger Guard an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie die 3 Schrauben mit Knopfkopf, um den Trigger Guard zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmäßig und fest an.
Überprüfen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass der Trigger Guard sicher sitzt.

Nutzung3.

Testen Sie die Funktionalität des Trigger Guards, bevor Sie das Produkt in einer realen Anwendung
verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard nicht blockiert ist und ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem neuen AR15 Billet Trigger Guard von Aero Precision zufrieden sind. Ihre Sicherheit
hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for AR15 Billet Trigger
Guards
Introduction
Thank you for choosing the Aero Precision Billet Trigger Guard for your AR15. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the trigger guard for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or malfunctions, cease use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the trigger guard or use it in a way that is not explicitly described in the instructions.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger guard.
Use only the provided button head screws for installation; do not substitute with other fasteners.
Always use a 5/64th hex wrench to tighten the screws securely during installation.
Handle all firearm components with care, and follow all firearm safety protocols.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather the necessary tools: the Aero Precision Billet Trigger Guard and a 5/64th hex wrench (not
included).

Installation Steps2.

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.
Remove the existing trigger guard if applicable.
Align the Aero Precision Billet Trigger Guard with the lower receiver.
Insert the provided button head screws into the designated holes.
Use the 5/64th hex wrench to tighten the screws securely. Ensure that the trigger guard is firmly in
place.
Check for any movement or looseness. If necessary, tighten the screws further.

PostInstallation Check3.

Inspect the installation to ensure that the trigger guard is correctly positioned and securely
fastened.
Test the functionality of the trigger guard by operating the firearm in a safe environment.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the trigger guard is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Check with
local waste management for guidelines on disposing of aluminum products.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer directly through their official
communication channels.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Aero Precision Billet Trigger
Guard. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité du Produit pour le Garde de
Gâchette Aero Precision AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le garde de gâchette en aluminium usiné Aero Precision pour votre récepteur inférieur AR15.
Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Il contient des informations importantes
sur la sécurité, l'installation et l'utilisation. Assuretoi de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Ce produit a été conçu pour une utilisation sûre. Il répond aux exigences de
sécurité des produits non alimentaires de l'UE.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, des avis de rappel normalisés seront fournis, et
des remèdes gratuits seront disponibles.
Achats en Ligne : Les mêmes protections s'appliquent lors de l'achat en ligne que dans les magasins
physiques. Les plateformes en ligne doivent respecter les exigences de sécurité.
Protection des Consommateurs : Des mesures supplémentaires sont en place pour protéger les
groupes vulnérables, y compris les enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, un point de contact basé dans l'UE est
disponible.
Alertes Rapides : Les mises à jour sur les produits dangereux seront fournies rapidement via le système
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Identification des Risques : Lors de l'installation et de l'utilisation, fais attention à éviter les blessures
dues à des pièces mobiles ou à des bords tranchants.
Utilisation Appropriée : Ne pas utiliser le garde de gâchette pour d'autres applications non prévues.
Vérification des Composants : Avant l'installation, vérifie que toutes les pièces sont en bon état et
exemptes de défauts.
Public Cible : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assuretoi que les mineurs ne l'utilisent pas sans
supervision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale de 5/64 (non incluse).
Vérifie que le récepteur inférieur est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Place le garde de gâchette sur le récepteur inférieur.
Utilise les 3 vis à tête ronde fournies pour fixer le garde de gâchette. Aucun goupille n'est
nécessaire.
Serrer les vis de manière uniforme pour assurer un ajustement correct.

Utilisation :3.

Une fois installé, teste le garde de gâchette pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne pas forcer le mécanisme du garde de gâchette.



Instructions de Mise au Rebut
Mise au Rebut des Matériaux : Lorsque tu n'as plus besoin du garde de gâchette, assuretoi de le jeter
de manière responsable.
Recyclage : Vérifie si le produit ou ses composants peuvent être recyclés. Suis les directives locales
pour le recyclage des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
associé à ce produit. Assuretoi de suivre les mises à jour sur les rappels et les alertes de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le garde de gâchette Aero Precision AR15 en toute
confiance. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, respecte toutes les précautions et instructions fournies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Guardia
Grilletto Billet Aero Precision per AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto la Guardia Grilletto Billet Aero Precision per il tuo AR15. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla sempre che il tuo AR15 sia scarico prima di iniziare qualsiasi installazione o manutenzione.
Non utilizzare la guardia grilletto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto e tutti i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione, in particolare la chiave esagonale da 5/64.
Non forzare le viti durante l'installazione; assicurati che siano serrate correttamente ma non
eccessivamente.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; contatta un professionista se necessario.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'AR15 sia scarico.
Rimuovi la guardia grilletto esistente, se presente.

Installazione:2.

Posiziona la Guardia Grilletto Billet Aero Precision in modo che si allinei correttamente con il lower
receiver.
Utilizza le 3 viti a testa a bottone fornite per fissare la guardia grilletto.
Usa la chiave esagonale da 5/64 (non inclusa) per serrare le viti. Assicurati che siano ben fissate,
ma evita di serrare eccessivamente.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, verifica che la guardia grilletto sia fissata saldamente e non presenti
movimenti o allentamenti.
Assicurati che il grilletto funzioni correttamente e senza ostacoli.

Uso:4.

Utilizza l'AR15 solo in condizioni di sicurezza e in conformità con tutte le leggi locali e nazionali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali metallici.
Se necessario, contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per un'assistenza più rapida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della Guardia
Grilletto Billet Aero Precision per AR15.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 BILLET TRIGGER
GUARD
Introduksjon
Takk for at du valgte Aero Precision Billet Trigger Guard for AR15. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene for å sikre trygg og
korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende sikkerhetsstandarder.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Hold produktet og dets deler borte fra åpen ild og ekstreme temperaturer.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skader på andre.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk vernebriller under installasjonen for å beskytte øynene mot eventuelle metalldeler som kan fly.
Forsikre deg om at alle skruer er strammet riktig før bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du strammer skruene for å unngå skade på produktet.
Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader, spesielt før hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Verktøy som trengs:1.

5/64 hexnøkkel (ikke inkludert)

Installasjonstrinn:2.

Fjern den gamle triggerbøylen fra lower receiver.
Plasser den nye Aero Precision Billet Trigger Guard på plass.
Bruk de medfølgende 3 knapphodet skruene til å feste triggerbøylen.
Stram skruene forsiktig med hexnøkkelen. Unngå å overstramme.
Kontroller at triggerbøylen sitter godt og er stabil før du bruker våpenet.

Bruksanvisning:3.

Etter installasjonen, test at triggerbøylen fungerer som den skal.
Sørg for at det ikke er noen hindringer som kan påvirke funksjonaliteten til triggeren.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Ta kontakt med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om spesifikke avhendingsmetoder
for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsent. Sørg for å
ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for effektiv hjelp.

Viktig informasjon
I tilfelle av tilbakekalling av produktet, sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere bruk av ditt AR15 Billet Trigger Guard. Takk for at du
tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabłąków Spustu
AR15 BILLET TRIGGER GUARD AERO PRECISION
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Aero Precision Billet Trigger Guard. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu dokładnie przeczytaj wszystkie instrukcje.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi podczas instalacji.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Instalacja powinna być przeprowadzana przez osoby mające doświadczenie w montażu komponentów
AR15.
Używaj tylko zalecanych śrub i narzędzi, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy 5/64 (nie dołączony).
Upewnij się, że dolny receiver jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Umieść kabłąk spustu w odpowiednim miejscu na dolnym receiverze.
Użyj 3 śrub z łbem cylindrycznym do mocowania kabłąka.
Dokładnie dokręć śruby, ale unikaj nadmiernego dokręcania, które może uszkodzić materiał.
Sprawdź, czy kabłąk jest stabilny i dobrze przymocowany.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji, przed użyciem broni, upewnij się, że wszystko działa prawidłowo.
Regularnie kontroluj stan kabłąka spustu i jego mocowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki lub utylizacji materiałów.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za wybór Aero Precision Billet Trigger Guard.



AR15 Billet Trigger Guard Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 Billet Trigger Guard tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka liittyvät aseen käyttöön.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että asennuspaikka on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Huomioi, että väärä asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut: 5/64 tuuman kuusiokoloavain (ei sisälly
pakkaukseen).
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: 3 painonappipulttia ja trigger guard.

Asennus2.

Poista vanha trigger guard, jos sellainen on.
Aseta Aero Precision Billet Trigger Guard paikoilleen.
Kiinnitä trigger guard kolmeen paikkaan painonappipulteilla.
Varmista, että kaikki pultit ovat tiukasti kiinni.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja ehjiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota tarkempia
ohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan käyttökokemuksen AR15 Billet Trigger Guard tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Billet Trigger
Guards
Introduktion
Tack för att du valt Aero Precision Billet Trigger Guard för din AR15. Denna produkt är designad för att förbättra
din underdel och ge en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom denna säkerhetsguide noggrant
innan installation och användning för att säkerställa en säker och korrekt hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att vissa grupper, såsom barn, kan behöva extra skydd och
övervakning vid användning av produkter.
Snabbvarningar: Var uppmärksam på snabba uppdateringar om osäkra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan installation och användning.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller spån under installationen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga innan du börjar installationen. En 5/64
hexnyckel krävs för installation (ingår ej).
Rengör området där produkten ska installeras för att säkerställa en ren och säker installation.

Installation:2.

Ta bort den befintliga trigger guard om det behövs.
Placera Aero Precision Billet Trigger Guard på plats.
Använd de medföljande 3 knapplocksskruvarna för att fästa trigger guard. Se till att de är åtdragna
ordentligt men överdriv inte åtdragningen för att undvika skador på produkten.
Kontrollera att trigger guard sitter fast och är stabil innan du använder produkten.

Användning:3.

Använd produkten endast för avsett ändamål och följ alltid säkerhetsföreskrifterna för din AR15.
Kontrollera regelbundet att trigger guard är i gott skick och fäst.

Borttagningsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avlägsnas på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om möjligt, återvinn produkten för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare direkt. Se till
att ha ditt inköpsbevis tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Aero
Precision Billet Trigger Guard. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Pokyny pro bezpečnost uživatelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Aero Precision Billet Trigger Guard pro AR15. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš spodní receiver a zajistil bezpečné a efektivní používání vaší zbraně. Je důležité dodržovat následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a instalaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je správně nainstalován, aby se předešlo nehodám.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené šrouby pro instalaci (3 šrouby s kulatou hlavou jsou součástí balení).
Při instalaci používejte šestihranný klíč 5/64 (není součástí balení).
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen před instalací. Nepoužívejte poškozený produkt.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo modifikovat produkt.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šestihranného klíče 5/64.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti balení, včetně 3 šroubů s kulatou hlavou.

Instalace:2.

Vyjměte starý trigger guard, pokud je nainstalován.
Umístěte Aero Precision Billet Trigger Guard na spodní receiver.
Pomocí šroubů s kulatou hlavou připevněte trigger guard k receiveru.
Ujistěte se, že je trigger guard pevně a bezpečně připevněn.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je trigger guard správně umístěn a funkční.
Před každým použitím zbraně se ujistěte, že je trigger guard v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho bezpečně a ekologicky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy, které jsou k dispozici
na obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. V případě jakýchkoliv nebezpečných produktů



nebo nehod, neváhejte kontaktovat příslušné úřady a informujte se o aktuálních aktualizacích na platformě
Safety Gate EU.
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